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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Schiitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

@ Schlagschrauber nicht zweckentfremden.
Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

@ Nur ausgeruht und konzentriert zu Werke gehen.

@ Druckluftanschluss nur Gber eine
Schnellverschlusskupplung ausfiihren.

@ Arbeitsdruckeinstellung muss tber einen Druck-
minderer erfolgen.

@ Als Energiequelle keinen Sauerstoff oder brenn-
bare Gase verwenden.

@ Vor Stérungsbeseitigung und Wartungsarbeiten
Gerét von der Druckluftquelle trennen.

@ Nur Original-Ersatzteile verwenden.

@ Nie bei voller Leerlaufdrehzahl unbelastet
langere Zeit laufen lassen.

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Schrauber die
erforderliche Schutzkleidung.

@ Gehorschutz und Handschuhe tragen!

@ Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berithrungen fiihren zu
Verbrennungen.

@ Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Déampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Bréanden oder
Explosionen fiihren kénnen.

@ Beim Ldsen der Schlauchkupplung ist das
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Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurilickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

@ Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkérper und weggeblasene
Teile kénnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1)

1 Abzugshebel

2 Luftregler bzw. Drehmomentregler

3 Umlenkhebel Rechts-Linkslauf (Bolzen)

4 Vierkant fur Nussaufnahme (Aufnahmewelle)
5  Stecknippel fur Druckluftanschluss

6 Justierschraube

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Schlagschrauber ist ein handliches, druck-
luftbetriebenes Gerat fiir den Einsatz beim Heim-
werker und im Kfz-Bereich. Er eignet sich zum
Befestigen und Lésen von Verschraubungen im Kfz-
Bereich (Reifenmontage, usw.) sowie im
landwirtschaftlichen Bereich.

Die Abluft tritt Gber dem Abzug nach unten aus. Die
Steckschliisseleinsétze kénnen einfach und schnell
gewechselt werden. Der DruckluftanschluB erfolgt

Uber einen Stecknippel und einer Schnellkupplung.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeméB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Reparaturen und Service nur von autorisierten
Fachwerkstatten ausfiihren lassen.
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Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und zu
lange Schlauchleitung fiihren zu Leistungs-
verlust am Gerit.

4. Technische Daten

max. Lésedrehmoment 312 Nm
Arbeitsbereich (max. GewindegroBe) M14
max. zuléssiger Arbeitsdruck 6,3 bar
Leerlaufdrehzahl 7000 min”
Schalldruckpegel L, 83,9 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 94,9 dB(A)
Vibration a,, 2,82 m/s?
Vierkantaufnahme 1/2 Zoll
Luftverbrauch 115 I/min.
empfohlener Schlauchdurchmesser @10 mm
Gewicht 2,3kg

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Druckluftqualitat:
gereinigt und 6lvernebelt.

Luftversorgung:
Uber eine Wartungseinheit mit Filterdruckminderer
und Nebeléler

LeistungsgroBe des Kompressors:
Kompressor mit ca. 250 I/min das entspricht einer
Motorleistung von 2,2 kW

Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Eingestellter Arbeitsdruck am Druckminderer oder
Filterdruckminderer 6 bar
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Schrauben Sie den mitgelieferten Stecknippel in den
Luftanschluss, nachdem Sie zuvor 2-3 Lagen Dicht-
band auf das Gewinde aufgewickelt haben.

Stecken Sie den benétigten Steckaufsatz auf den
Vierkant. Stellen Sie die richtige Drehrichtung am
Umlenkbolzen ein.

R=Linkslauf/Schraube l6sen, F=Rechtslauf/Schraube
anziehen. Stecken Sie den Steckaufsatz auf den
Schraubenkopf. Betatigen Sie den Abzug. Durch
leichtes Eindriicken und gleichzeitiges Drehen des
Luftreglers kann die Luftzufuhr reguliert werden
Markierung 4 = max. Drehmoment, Markierung 1
= min. Drehmoment. Der Anschluss an die
Druckluftquelle erfolgt Gber einen flexiblen
Druckluftschlauch mit Schnellkupplung. Die beste
Leistung Ihres Schraubers erzielen Sie mit einem
Druckluftschlauch LW 10 mm.

5. Inbetriebnahme

6. Wartung und Pflege

Die Einhaltung der hier angegebenen
Wartungshinweise sichert fiir dieses Qualitatsprodukt
eine lange Lebensdauer und einen stérungsfreien
Betrieb zu.

Fir eine dauerhafte einwandfreie Funktion lhres
Schlagschraubers ist eine regelmaBige Schmierung
Voraussetzung. Verwenden Sie hierfir nur spezielles
Werkzeugol.

Folgende Méglichkeiten stehen Ihnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:

6.1 Giber einen Nebeldler
Eine komplette Wartungseinheit beinhaltet einen
Nebeldler und ist am Kompressor angebracht.

6.2 von Hand

Vor jeder Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeuges
3-5 Tropfen Spezial-Werkzeug-Ol in den
Druckluftanschluss gegeben werden. Ist das
Druckluftwerkzeug mehrere Tage auBer Betrieb,
miissen Sie vor dem Einschalten 5-10 Tropfen Ol in
den Druckluftanschluss geben.

Lagern Sie Ihr Druckluftwerkzeug nur in trockenen
Réumen.

6.3 Justierung des Widerstandes am
Umlenkhebel (3)

Durch Drehung der Justierschraube (6) kann der

Widerstand beim Umschalten des Bolzens (3) justiert

werden.
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7. Von der Garantie ausgeschlossen
sind:

VerschleiBteile

Schéden durch unzulédssigen Arbeitsdruck.
Schéden durch nicht aufbereitete Druckluft.
Schéden, hervorgerufen durch unsachgemaBen
Gebrauch oder Fremdeingriff.

®

Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben

gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10.2009

14:25 Uhr

Seite
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wMpoedoroinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdaote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wronpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdre mMpooTATEUTIKA YUaAId.
Katd ™ didpkela g epyaciag dnuoupyolvTal oTivenpeg 1y METIOUVTAL MIKPA TERAXIa amnod
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioeTe TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

Na npooTtatevete Tov €QUTO 0AG Kal TO TIEPIBAAAOV
0ag He KaTAAANAQ HETPA MPOANYNG ATUXNUATWV.

@ Mn xpnowomoleite Tov BIOWT Kpouong yla
AAAo okoré amnod auTtdy yla Tov omoio
npoopileTat.

® Na pulayete Ta epyaleia mermieopévou agpa
Hakpld and ta nadia.

o Naepyaleote povo otav eiote EgkoupaoTol
KAl CUYKEVTPWHEVOL.

@ H ouvdeon tou nereopévou agpa va yivetal
povo péow Taxeiag (evuEng.

@ H pubuion Tou nerueopévou agpa va yivetal
HOVO pEoW PEWTPA TiEONG.

@ av Tnyn evepyeiag va un xpnouloroleite
o&uyovo 1 dAAa eUPAEKTA agpla.

@ [pv apxicete epyacieq MOKEUNG Kat
OUVTIPNONG VA JLAKOTITETE TOV METIECUEVO
agpa.

o Na xpnoworoleite HévVo Yviola avTaANAKTIKA.

® Mnv mv agrveTe MoTé va AetToupyei oe
TIATiEN apIBO OTPOPOV XWPIG POPTIO.

o Otav epydleoTe pe Tov BIBWTA Va PopdTe TOV
KATAAANAO TIPOOTATEUTIKO POUXIOUO.

® Na popate nxomnpooTtacia Kat yavtia !

@ O OUUMUKVWTNG Kal Ol aywyoi £Xouv KaTad mv
Aettoupyia UPnAEQ Beppokpaocieg. H emapn padi
TOUG MPOKAAE( eykaupaTta.
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o Taaéplan oL atpoi mou avappopouvTal anod
TOV OUUTIIEDTN TPETEL Va gival eEAeUBepol arnd
avapi&elq HOAUBdOU Tou propouv va
TIPOKAAECOUV OTOV CUUTTIUKVWTY GpWTLA Kal
eKPNEeLg.

@ AropakpuvovTag TV {euEn Tou owAnva va
KPATATe To Tepdxlo (eUENG He To X€PL yla va
AMoOPUYETE TPAUPATIONOUG ard TO OwANva Tou
unopei va EenetaxOei.

o OTtav epydleoTe e TO TLOTOAETO VA POPATE
TPOOTATEUTIKA YZaNd. Evdexopeva Egva
QavTIKe{leva Kal EKPUoOUPEVa TEPAXIA UIMTOPOUV
Va TIPOKAAETOUV TPAUUATIONOUG,.

® Mn TteiveTe TO MIOTOAETO eKPUONONG TIPOG
drtopa Kat pn kabapileTe e To TIOTOAETO pouxa
EMAVW OTO OOMA.

2. Meprypadrn TG CUCKEVING (E1K. 1)

1 HOxAOG ekkivnong

2 pUBULOTNG a€pa 1 PUBULOTG POTMNG OTPEWNG

3 HOXAOG aAAayng via kateuBuvon degla-
aploTtepd

4 TeTpAywVIKA urtodoon agova

5 evdEMQG Yla oUVOEDN METIECHEVOU agpa

6 Bida otepéwong

3. ZwoTh Xprion

O BOWTNG eival €va eUXEIPLOTO epYaAeio TTou
AELTOUPYEI e TIETIEOUEVO A€PA YIa EPYAOIEG OTO
OTTL KAl OTOV TOPEA aUTOKIVATWYV. Eival idaitepa
KATAAANAOG yia Bidwpa kat EeRidwpa oTov TopEa
QUTOKIVATWY (AQOTIXA) KAl OTOV AyPOTIKO TOUEQ.

O aépag eEEpxeTal amod To CUCTNHA avappoPpnong
aépa. Ta EVOETA TWV CWANVWTWY KAEISIWV UITopoUv
va aAAaxTouv amAd kat Taxutata. H cUvéeon
TIETIEOPUEVOU agpa Yievtal pEow YAwoaoitoag Kal
TAXUOUVSECHOU.

H pnyavn emutpénetal va Xpnotuoromeei uévo yla
TOV OKOTIO Yld ToV oTtoio Tipoopiletat. Kabe mépav
TOUTOU XP10n SV aVTATMOKPIEVTAL 0TO OKOTIO Yld
Tov oroio ipoopiletal. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ TIapopoLa XP1oN 1 Yid TPAUHATIONOUG TTavToq
giboug euBlveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG Kal OXL O
KOTOOKEUAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HAG
Sev TipoopifovTal kat Sev £€X0UV KATACKEVAOTEL YA
EMAYYEARATIKY, BLOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKT) XP10M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Kkatd
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TNV OTI0{a 1) GUOKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia ) oe
£PYACIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

Ol eTIOKEUEG Kal TO O£PPLG Va YivovTal povo anod
QAVaYVWPLIOPEVA EIBIKEUPEVA OUVEPYEIQ.

Mpoooxn !

Mia piIkpdTEPN ECWTEPIKN SIAUETPOG TOU CWARVA
Kal TTOAU HaKpUTEPO KAA®B10 TTPOKaAoUV pia
XOunAOGTEPN AM6300N TNG OUOKEUNG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

av®T. POTM OTPEYNG 312 Nm
nedio epyaociag (avaT. omeipwpa) M14
aVMT. ETUTPEMT Tieon AetToupyiag 6,3 bar
Ap1BuodG OTPOPGOV 7000 min™
ETinedo akouoTikNg Tieong Ly 83,9 dB(A)
Eninedo BopuBou Ly, 94,9 dB(A)
Aobvnon aw 2,82 m/s?
uTtod0X1 TETPAYWVIKNG SLATOUAG 1/2¢
Katavalwon agpa 115 1/min
OUVIOTOUHEVN E0WTEPIKNA SLAPETPOG @10 XA,
Bdpog unyavnuatog 23kg

MNeplopiote TNV dnpioupyia BopvPoL Kat TIg

dovnoelg oto eAayioTo!

@ Na xpnooroleite HOVO CUOKEUEG OE Ayoyn
Kataotaon.

o Naouvnpeite kat va kaBapiete TAKTIKA ™
OUKOEUT).

@ NaTmpooapudleTe TN CUOKEUY| TOV TPOTIO
epyaociag oag.

@ [MpoogETe va punv umeppoPTWVETE Tr) GUOKELT.

® APnoTe TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arnod e181ko TeXVITN.

@ Na amevepyoroleite Tn cuokeun oTav dgv TV
XPTOIOTIOIEITE.

o Nadopdrte yavtia.

TT0I6TNTA TIEMECUEVOU aépa:
Kabaplopevog

£podlaopog aipa:
HEOW HOoVAdAg P PElwTpa TiieoNng GIATPOU Kat
AadWTAPA VEPEADUATOG

SUVAMIKOTNTA TOU CUUTIIECTR:
TIAPWON TOU CUPTIESTN Ttep. 250 I/min - avahoyei
oe oYU 2,2 kW
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pUBHION Yia TNV epyaocia:

pUBMIZOUEVN TTiEDN AELTOUPYIAG OTOV PEWTHPA
miieong 11 oToV pelwTnpa Tiieong gikTpou 6 bar

5. AeiToupyia

A@oU TUAIEETE TP®WTA 2 WG 3 OTPWOELG HOVWTIKNA
Tawia oTo oneipwua, BO®OTE TO PIG TIou Ba Bpeite
0Tn ouokeuaia oTn ouvdeon aépa. Baite To
AMAITOUUEVO EPYAAEIO 0NV TETPAYWVN UTTOSOXN
(16). PubpioTe T 0WOTNA KATEUBUVOT TIEPLOTPOPNG
OTO TIEPLOTPEPOUEVO EUBOAO.

R= aplotepd - EeBidwpa Bidag, F= de&ia - Bidwua
Bidag. BaAte to eEdpnua (MUTN) 0NV KEGAAR NG
Bidag. MiEoTte T HOXAO eKKivnong. Me eAappla
Tiieon Kat oUyXPovo OTPIYIO TOU PUBULOTH aépa
uropei va yivel n puBuion Tou agpa. Mapkapiopa 4
= av@T. POTTH OTPEWNG, Hapkdapiopa 1 = eAdy.
pormn oTpEéYPng. H oUvOEON e TOV METIECUEVO aEpa
YiveTal HEow EUKAUTITOU OwANva pe taxeia Leugn.
Me Tov owAnva rierieopévou agpa LW 10 xiA. 6a
£XETE TV KAAUTEPN AMOGDO0NG NG CUOKEUNG 0aG.

6. ZuvTApnoN Kai Tiepimoinon

H mpnon twv unodei&ewv ouvtipnong eivat
£YYUnon Hakpdg SLAPKELAg avToxXnG Kal AetToupyiag
Xwpig BAGBEG aUTOU TOU TPOLOVTOG TIOIOTNTAG.
MpourndBeon yia dlapkn aPoyn Aettoupyia Tou
Bdwm oag eivat n TakTKA Ainavor). Na
XPNOWOTIOETAL HOVO EIBIKO MMAVTIKO.

Exete Tiq €§ng duvatdnTeg Aimavong:

6.1 péow AadwTH vePeAHATOG

Ze pia mAnRen povada ocuvtpnong
oupnephapBaveTtal évag Aadw g VEPEADUATOG
TIOU BPIOKETAL OTOV CUMTIEDTN.

6.2 pe 10 XEPI

Mpv amnd kabe Aettoupyia Tou BBWT) 0ag va
Balete 3-5 oTayoveq eBIKO AAdL Yia epyaAeia oV
oUvdEeaN Tou MeTeopévou agpa. Eav n cuokeun
0ag dev XPNOoWWOoTomMOEl Yia HEPIKEG NUEPEG, TIPETIEL
TPV TV véa TG AetToupyia va  AadwoeTe pe 5-
10 otayoveg AddL rou Ba BAAeTe 0N oUVdEDN TOU
TIETUEOUEVOU agpal.

Na pUAAYETE TN OUOKEUN 0aG Og OTEYVO XMPO.
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6.3 PUBHION TNG AVTIOTACNG OTOV YWVIWTO
poxAoBpayiova (3)

Me otpigipo g Bidag puBUIoNg (6) propei va

PUBMIOTEL N avTioTAON KATA TNV HETAYWYT) TOU

gupoAov (3).

7. Ané Tnv eyyunon amokAeiovral Ta
24

TePAxLa TTOU UTTIOKELVTAL OE KOLvr pBopd
BA&Beg ToU oPeilovTal oe dxL ETUTPEMTN TiEON
BAABeG Tou opeilovTal o OXIL MPOETOWACUEVO
TETIEOPEVO agpa

@ BAGBeg rmou opeilovTal oe 6t CWOTH XPrion N
O€ ETUOKEUN Ao TPITOUG

8. KaBapiopég, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv ard OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO @I arnd m rpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuoTuata aopaleiag, Tl
OXLOUEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
KlvnTpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
SKouTioTE TN OUOKeUn pe kaBapo mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO agPa O XAUNAY|
nieon.

@ ag ouvioToUpe va kaBapileTe T CUOKeUN PETA
aré kabe xprion.

® NakabapileTte T OUOKEUN UTAKTIKA HE Eva
uypd Tavi Kat Atyo paAako oamouvt. Mn
XPNOWOTIOLETE KABAPLOTIKA 1y SIAAUTEG, dLOTL
€701 dev amnokAeieTal n dlABPwWOor TG CUCKEUNG.
Na rmpoogxete va pnv elo€ABelL vepd oTo
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 ZuvTipnon

270 EOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG dev PBpiokovTal
AdAAa eEappaTa yia ta oroia arnatteitat
ouvtpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE AVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Turmog ouokeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmpLoTkOG aptbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou avTAAAAKTIKOU

[Ma 1oxuouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

10

10.2009 14:25 Uhr Seite 10

9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog anoguyr {nuV KaTa T HeTaPopa n
ouokeun BpiokeTtal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadn
VO ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEoTAG Kal Ta €EaPTUATA Tou aroTeAouvTat
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard PETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SNAG 6Aoul! 6 Opd! He MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
p lje slede¢u
normama za artikal

prema i EZi

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Schlagschrauber DSS 260/2 (Einhell)

(] 2009/105/EC

(] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

(] 2005/32/EC

(] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC

[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J] Annex Vv

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; L@ = cm
Notified Body:

Standard references: EN ISO 14121-1; EN 792-6

Landau/Isar, den 15.10.2009

/<M[bm Wang

Weichselgartner/GeperalManager

Wang/Product-Management 0

First CE: 04
Art.-No.: 41.389.10  1.-No.: 01049
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4132725-41-4155050-08
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatuneon 1 GAn n Kat
QUANGBIWY TV MPOIOVTWY TG ETAIPEIAG, aKOHN KAl OF
QMOOTAOHATA, ETTPEMETAL HOVO HETA AN PNTH EYKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@ O KATAOKEVAOTHG BIaTPEL TO SKAIWHA TEXVIKGOY aAAAY&V

o
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1.

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H gyyunon KaAUMTeL ArOKAELOTIKA Kat pdvo BAABEG TIOU OpeiAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWV 1}
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBLAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLa TOUG OTI0IoUG Tap ‘OAa autd
TIAPEXOUE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEveg EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t kat apxidet ano Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv eyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOpEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kat oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma mv katioxuon Tng agiwong g £yyunong oag MapakaAOUHE VA HaG AMOCTEIAETE T OUCKELT), XWPIg
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! Mapakalovpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)
Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

getreten ( Angabe):

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 10/2009 (01)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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